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Chapter I General Provisions
(BHY)
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is to conserve hot springs, prevent disasters
caused by combustible natural gas resulting from the extraction, etc. of hot
springs, and ensure proper use of hot springs, thereby contributing to the
enhancement of public welfare.

(FEF
(Definitions)
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Article 2 (1) The term "hot spring" as used in this Act means hot water, mineral
water, water vapor, and other gases welling up from underground (excluding
natural gas whose primary component is hydrogen carbide) that have
temperatures or substances listed in the appended table.

2 ZOERET NERF) &1, REERENRWIRREZ VI,

(2) The term "hot spring source" as used in this Act means a hot spring that has
not yet been extracted.

BT REROKESE
Chapter II Conservation of Hot Springs

(D HEHI DOFFAT)
(Permission to Excavate Land)
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Article 3 (1) A person who intends to excavate land for the purpose of welling up
a hot spring must file an application with and obtain the permission from the
prefectural governor as specified by Order of the Ministry of the Environment

2 HHHOFR 2% L9 &3 58I IEANC LB Tl 2 8 H 0 72 128 5 2 MR
EHETHETRINE R B0,

(2) A person who intends to obtain the permission referred to in the preceding
paragraph must be a person entitled to use the land necessary for excavation

for the purpose of excavation.

(FF 7] 0> H 1)
(Criteria for Permission)

IS FEMIRMFIL, AIRE - HOFAOHRFERH O L X, HEHAFENRKROA
FOWTANIEZET LA ERE ., FEOF R Z LRTER SR,

Article 4 (1) When an application for the permission referred to in paragraph (1)
of the preceding Article has been filed, a prefectural governor must grant the
permission referred to in the same paragraph, unless the relevant application
falls under any of the following items:

— YEHHEIRLIMHINRROW S HE, RE IR EL RIET LD D &
ER

(1) when it is found that the excavation related to the relevant application
affects the amount of hot spring water, temperature or components of the hot
spring;
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(ii) when the location, structure, and equipment of the facilities for excavation
are related to the relevant application and the method of the excavation are
found not to conform to the technical standards specified by Order of the
Ministry of the Environment concerning the prevention of disasters resulting
from combustible natural gas caused by excavation;

= WIS FICET2b001ED, UEHHEIROIBHIN AR EZET 2B8EhNH 5 &
D EE,

(iii) beyond what is stated in the preceding two items, when it is found that the
excavation related to the relevant application is likely to harm the public
interest;

MU HEEE D ZOEROBREIZ XY SIS EOJIZRE b, 0P TEH KDY . X
XZDOPITEZIT DR BROTEANL “HEERBLAEVWETHD L &,

(iv) the applicant has been sentenced to a fine or a heavier punishment
pursuant to the provisions of this Act, and two years have not passed since
the day on which the applicant finished serving that sentence or ceased to be
subject to its enforcement;

T HEENBILEFE —H B MOFENSIT/RLIMIICRD, ) OFEICL YA
FHE—HOFTAIZRVEIN, ZOBHLOBNL “F2RmLARNWETHDL L &,

(v) the applicant has had the permission referred to in paragraph (1) of the
preceding Article revoked pursuant to the provisions of Article 9, paragraph
(1) (limited to the part that involves items (iii) and (iv)), and two years have
not yet passed since the date of the revocation;

N HEEMEANTOHLIHEITEBNT, TORENAT 5OV TANIZEETLHE T
bHbHEE,

(vi) if the applicant is a corporation and any of its officers falls under any of
the preceding two items.

2 FWEAFRIMFIL, AIEE -HOTF A E LRnE L, BEfR, ZOERTZEOR
HZ2RFHFICEmCI VBN L2TER 620,

(2) When the prefectural governor does not grant the permission referred to in
paragraph (1) of the preceding Article, the prefectural governor must notify the
applicant to that effect with the reason therefor in writing without delay.

3 HIERHE —HOFF I, RIRORGE, FIRMERIRT AT L 2 KF D) 12 DA s
FRELREMN ML, KON EEETHZ LN TE D,

(3) Conditions necessary for the conservation of hot springs, prevention of
disasters resulting from combustible natural gas and other public interest may
be attached to the permission referred to in paragraph (1) of the preceding
Article, and such conditions may be changed.

(FF ] D A 2 1] 1 45 )
(Validity Period of Permission)
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Article 5 (1) The validity period of permission referred to in Article 3, paragraph
(1) is two years from the date of the permission.

2 HHEMEEFEIL, BELE - EHOT IR DA O THENKEE DML 25720
HHEICL VYT TOAEDHBNICE T LW E RIAEND & 21T, REESTED
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(2) When the excavation work related to the permission referred to in Article 3,
paragraph (1) is not expected to be completed within the validity period of the
permission due to disasters or other unavoidable reasons, the prefectural
governor may renew the validity period once for up to two years, upon an
application from the person who obtained the permission as specified by Order
of the Ministry of the Environment.

(LHIDOIRHIDOFF Al &2 2 1 128 TH DIENDOE RO ED
(Merger and Split of Corporations That Have Obtained the Permission to
Excavate Land)
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FHTODHENEFRBEOH A ZZ T 2B TRWEARAET 2581280 T, RIEOFF
A2 B THDEADGFHRT 252K, ) INnE 056 CH%FF RS
HIDOEREDO R Z KM S EDLHEICIRD, ) ([ZBWTHKA I ITHENZ SV TH
ERFRINFEORREZ T2 L&k, AT 2EAE LT LRI EN
TAENATAFNT L0 MEFEO R A2 A& LI2IENIT, [FBEOFF A2 520 7228 O H#f
N2 KK D o

Article 6 (1) In the case of a merger of corporations that have obtained the
permission referred to in Article 3, paragraph (1) (excluding the case of a
merger between a corporation that has obtained the permission referred to in
the same paragraph and a corporation that has not obtained the permission
referred to in the same paragraph, where the corporation that has obtained the
permission referred to in the same paragraph continues to exist) or in the case
of a split of corporations that have obtained the permission (limited to the case
of having another person succeed to the whole of the excavating business
pertaining to the permission), when the approval of the prefectural governor
has been obtained for the merger or split, the corporation that continues to
exist after the merger, the corporation that has been established by the merger,
or the corporation that has succeeded to the whole of the business by the split
succeeds to the status of the person that has obtained the permission referred
to in the same paragraph.

2 HWUERFE—H (BNEZNLERNTETIRDIIMBTICRD, ) KOH _HOBEIX,
HITE D AN SOWTCHEHT 5,

(2) The provisions of Article 4, paragraph (1) (limited to the part pertaining to



items (iv) through (vi)) and paragraph (2) apply mutatis mutandis to the
approval referred to in the preceding paragraph.

ZOHRITBNT, REKF-HD THFEE] LHLHDIE. TEHRMAT DIENE
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In this case, the term "the applicant" in paragraph (1) of the same Article is
deemed to be replaced with "the corporation surviving after the merger or the
corporation established by the merger, or the corporation succeeding to the

whole of the excavating business pertaining to the permission through a split".

(T H D HRHI DOFF Al % 52 1T 7278 O FfeE)
(Inheritance of a Person Who Obtained the Permission to Excavate Land)

Bk WoFE ORI EZITIEENET LA BT, A (A
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Article 7 (1) In the case where a person who obtained the permission referred to
in Article 3, paragraph (1) dies, when the heir (in the case where there are two
or more heirs and an heir who is to succeed to the excavating business related
to the permission has been selected by the consent of all the heirs, that person;
the same applies below in this Article) intends to continue the excavating
business related to the permission, the heir must file an application with and
obtain approval from the prefectural governor within sixty days after the death
of the decedent.

2 M ADRIEOEROHFEE LGBV TIE, AR ADET O H L Z DK
WEZITDHEIARE LRWEO@EM AT 5 HE T, g Ao LTl
SRECHOFFAL, TOMBEAIH L TLESD LAY,

(2) If an heir applies for the approval referred to in the preceding paragraph, the
permission referred to in Article 3, paragraph (1) which has been granted to
the decedent is deemed to have been granted to the heir from the day of the
death of the decedent until the day on which the heir obtains the approval or
receives notice of non-approval.

3 FHNUEE—H (BUSROELFITROEDITRD, ) KOE HOBEX, F—
HOAKGBIZOWTHET 5,

(3) The provisions of Article 4, paragraph (1) (Iimited to the part pertaining to
items (iv) and (v)) and paragraph (2) apply mutatis mutandis to the approval
referred to in paragraph (1).

4 FH—IHOKRREZ T TGN, AR N ITAR D5 =R —HOFF Al 22T T2 O
e X AVAR ¥ s

(4) An heir who has obtained the approval referred to in paragraph (1) succeeds



to the status of the person who has obtained the permission referred to in
Article 3, paragraph (1) in relation to the decedent.

(R HI oD 7= 6D D% DI H)
(Change of Facilities for Excavation)

FEROT FEE-HOFFEZTEEFIL BAIO T Ofiik OLE, Mg L <
VR SUTHRA D TTEIZ DWW TEREA S TED D iR RIRT AN L2 K FEOM Ik
BELERZLELIETHLET, READTEDD L IAICLY ., MEMRIFEIC
HEE L CEDOFF A 22T 2 id e 6720,

Article 7-2 (1) When a person who has obtained the permission referred to in
Article 3, paragraph (1) intends to make any significant change in the location,
configuration, or equipment of the facilities for excavation or the method of
excavation, as specified by Order of the Ministry of the Environment, in order
to prevent disasters resulting from combustible natural gas, the person must
apply to the prefectural governor and obtain the permission as specified by
Order of the Ministry of the Environment.

2 FHNEFE—H (B SR ESICRD, ) | FH HEOHE HOBEIL, AfHEO
PRI OWTCHERT %,

(2) The provisions of Article 4, paragraph (1) (limited to the part related to item
(i1)), paragraph (2), and paragraph (3) apply mutatis mutandis to the
permission referred to in the preceding paragraph.

ZOGEITBWT, RS =HFP NHERORE, ARMERR T A X 5K FDOR I
ZOMANE B LDDDIE. TARMERRT A L5 KEORIEE] LHAEZDLH
DET D,

In this case, the term "for the conservation of hot springs, the prevention of
disasters resulting from combustible natural gas, and other public interests" in
paragraph (3) of the same Article is deemed to be replaced with "for the
prevention of disasters resulting from combustible natural gas".

(CHEOTE T ITFE IO JE )
(Notification of Completion or Discontinuation of Construction)

FNG BB HOF 2T F T, SRR O THEZET L, U
BEIE L7z & X3, B, BEEANTCTEDDHEZAICLY, 2O EEZHEMNRmME
(R T H 722 T IR B0,

Article 8 (1) When a person who has obtained the permission referred to in
Article 3, paragraph (1) has completed or discontinued the excavating work
related to the permission, the person must notify the prefectural governor to
that effect without delay as specified by Order of the Ministry of the
Environment.

2 FAHEHOHEICL BRSO L& T, BEKE-HOHFAIT, 20 NEk 5,

(2) When a notification under the provisions of the preceding paragraph has been



filed, the permission referred to in Article 3, paragraph (1) ceases to be
effective.

3 EBEMFIRENEIL, BB R OFF Al 2T T DS SR ATICAR DI O TR A 5
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FOKFOP I EMERRELZHET RS 2mT HIENTE D,

(3) When a person who has obtained the permission referred to in Article 3,
paragraph (1) has completed or discontinued the excavating work related to the
permission, or has revoked the permission referred to in the same paragraph,
the prefectural governor may order the person who has completed or
discontinued the excavation or whose permission has been revoked to take
necessary measures for preventing disasters resulting from the combustible
natural gas caused by the excavation for two years from the date of the
completion, discontinuance, or revocation.

(FFRT O BUH L&)

(Revocation of Permission)

Bl WERMRMFL, KICEIT 2581003, BB - HOF 2R ET 2 LR
TE %,

Article 9 (1) The prefectural governor may revoke the permission referred to in
Article 3, paragraph (1) in the following cases:

— HEREHOF IR LIEHIA B NERE —HE - S b E = TonT
YT HICES L&,

(i) when the excavation related to the permission referred to in Article 3,
paragraph (1) has come to fall under any of Article 4, paragraph (1), items (1)
through (iii);

=B ERE HOF A 2T T DN RE S UL NG ONT NI
W BHIZEOT & &,

(ii) if a person who has obtained the permission referred to in Article 3,
paragraph (1) has come to fall under either Article 4, paragraph (1), item (Gv)
or item (vi);

= REERECHOT A AR 2E N 2 OEROBIE XX Z OEEOBEICES < m

BHE L IRLITER LT & X,

(iii) when a person who has obtained the permission referred to in Article 3,
paragraph (1) has violated the provisions of this Act, or an order or
disposition based on the provisions of this Act;

W =SB HOF A 22T ERENEE =H (FLHEo H _HITBO T
TG, ) OBREIZX O INTFOEMITER LT & X,

(iv) when a person who has obtained the permission referred to in Article 3,
paragraph (1) has violated any of the conditions attached to the permission



pursuant to the provisions of Article 4, paragraph (3) (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 7-2, paragraph (2)).

2 HHEMERIEL AEE -5, o5 UIENSIBIT 256121, B4R —H
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(2) In the cases stated in item (1), (iii) or (iv) of the preceding paragraph, the
prefectural governor may order a person who has obtained the permission
referred to in Article 3, paragraph (1) to take measures necessary for the public
interest, such as protecting hot springs and preventing disasters resulting from
combustible natural gas.

(B EM D)
(Order for Emergency Measures)

HILSEO " WER R, EBRAES O HSED AITIT ) B#OMmENIEN AT
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Article 9-2 When the prefectural governor finds it urgently necessary for
preventing disasters resulting from combustible natural gas generated by the
excavation of land for the purpose of welling up a hot spring, the governor may
order the person who carries out the excavation to take necessary measures for
preventing disasters resulting from combustible natural gas or to suspend the
excavation.

(FUIR R A 43)
(Order for Restoration)
g AEATRIFEIL. FoRKEHOFAN M:%)Tﬁﬁhb)ﬁzbﬂt IZBWT, ¥4
AR Lk % ST S FZIAN DT OIS PTIR R D 5 Hj LW E &%
ZOFF A EZTFE TS L CREREE AT 5 2 & 75>Té° 2o
Article 10 (1) In cases where excavation related to the permission referred to in
Article 3, paragraph (1) has been carried out, when the prefectural governor
revokes the permission or a hot spring does not well up from the place where
the excavation has been carried out, the prefectural governor may order the
person who obtained the permission to restore the original conditions.
REOF 2% TR VWTRREEZ Y I I B THMZEA L2FIC L ThH, ([
LT D,
The same applies to a person who has excavated land for the purpose of welling
up a hot spring without obtaining the permission referred to in the same
paragraph.

(M8 S8 ) DAL DFF I 5E)



(Permission for Additional Excavation or Installation a Power-Driven

Equipment)

Ft—% RO HEZHEIEL, UIEROW S HEZHEINIE 578 ) %%
BLEIETHEIL, READTEDDLIEIAICKY, HEMRMEFIZHFELTZED
PR 22T 2T id7e 670,

Article 11 (1) A person who intends to expand a channel for hot spring water or
install a power-driven equipment to increase the amount of hot spring water
must apply to and obtain the permission from the prefectural governor as
specified by Order of the Ministry of the Environment.

2 HMUE, Fhg, HILEKCRIEOBEITRTHOEIEDOFF IOV T, FAREND
BN E TOBUEXFEO IR OFF Al % 2 72 & 22T, BIEO O EILIRR
D] 5 HEEOHEIIZ OV THER T 5,

(2) The provisions of Article 4, Article 5, Article 9, and the preceding Article
apply mutatis mutandis to the permission for additional excavation referred to
in the preceding paragraph; the provisions of Article 6 through Article 8 apply
mutatis mutandis to a person who has obtained the permission for additional
excavation referred to in the same paragraph; and the provisions of Article 9-2
apply mutatis mutandis to the additional excavation of a channel for hot spring
water.

ZOHLGHEICBNT, FHUEE -HE -S5O H =5 F T, HHEH H, FARE,
FERE-H, FEROZE-H, FNRE-HLOB=HIT NI EILRE —HF—
o OTHEH D olX THEH L. FhGEo Zd THHIZ] LH Dol THEHE% )
L RISH THIREINMTONTZGE] EH500F R MTb =561 &, 4%
HIL EhHooix TYsEHER) & NERZWHIHSE L2 THEIARAIL2F) &
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In this case, the term "excavation" in Article 4, paragraph (1), items (i)
through (iii), Article 5, paragraph (2), Article 6, Article 7, paragraph (1),
Article 7-2, paragraph (1), Article 8, paragraphs (1) and (3), and Article 9,
paragraph (1), item (i) is deemed to be replaced with "additional excavation";
the term "excavation" in Article 9-2 is deemed to be replaced with "additional
excavation"; the phrases "if excavation is carried out", "the relevant
excavation", and "a person who has excavated land for the purpose of welling
up a hot spring” in the preceding Article are deemed to be replaced with "if
additional excavation is carried out", "the relevant additional excavation", and
"a person who has expanded a channel for hot spring water", respectively.

3 HMUSE GB—HE SR 5azR<, ) . BhE, FLRKOEIROBEILH
—IHOE S OILEDFF I ONT, FHAK, BLRLOICHE/NKE - HLOHE HD
BEILE —HOE ) DB O 2T -HFITOWTHERT 2,

(3) The provisions of Article 4 (excluding the part related to paragraph (1), item
(i1), Article 5, Article 9, and the preceding Article apply mutatis mutandis to
the permission for installation a power-driven equipment referred to in



paragraph (1), and the provisions of Article 6, Article 7, and Article 8,
paragraphs (1) and (2) apply mutatis mutandis to a person who has obtained
the permission for installation a power-driven equipment referred to in in
paragraph (1).

ZOHBEITBWT, BUEE —HE —FAONHE =5, BHEEE H, HR5%& HE
FEH, FNRE-HIENENLRE-HE 5T HEE LHo0013 T#holk
& &, FeHd e E=FFT] £bDd01L TXITHE =4 &, 5igd HEEIZT
bl a) EHL01% B hoEENThbnlga] & TEEEAlL & H D0l
YarE) yodkE) & NRRZDHIHSELHITEMEZIHI L&) &HDHDIX
NRIRDOWW > HEAHNSEL7OICB 2 EE L] LHAEILDbDET D,
In this case, the term "excavate" in Article 4, paragraph (1), items (i) and (ii1),
Article 5, paragraph (2), Article 6, Article 7, paragraph (1), Article 8,
paragraph (1), and Article 9, paragraph (1), item (i) is deemed to be replaced
with "installation a power-driven equipment ," the term "through item (ii1)" in
the same item is deemed to be replaced with "or item (iii)," the terms "when
excavation is carried out," "the relevant excavation," and "a person who
excavates land for the purpose of welling up hot springs" in the preceding
Article are deemed to be replaced with "when installation a power-driven
equipment is carried out," "the relevant installation a power-driven
equipment," and "a person who install a power-driven equipment to increase

the amount of hot spring water," respectively.

(JER D LRI DO HIFRIZEE S 5 A5
(Order on Restrictions on Extraction of Hot Springs)
4 FEREEL BRELZRET DT OUEND D LRO D & EIE, RRE
MOIRRZERIT 2F 126 LT, IRORBOBIREZMmT D2 LNTE D,
Article 12 When a prefectural governor finds it necessary for the conservation of
a hot spring source, the governor may order a person who extracts hot spring
water from the hot spring source to restrict the extraction of hot spring water.

(BRERKE~OWi#ES)
(Consultation with the Minister of the Environment)

B =& #EMNRHMEL B HIE &R - HOBEIL LS E T S
G IZB W THERMNIRICB T 2IRROW 5 Mg, WE IR EL RIETT %
e 5 EEIE, HONUDREREICHGE L 2T B2,

Article 13 (1) If a prefectural governor makes a disposition under the provisions
of Article 3, paragraph (1) or Article 11, paragraph (1), and there is a risk of
affecting the amount of hot spring water, temperature or composition of a hot
spring in an adjacent prefecture, the prefectural governor must consult with

the Minister of the Environment in advance.
2 ERERKEIZ., AIEOBRTICE Wi e< 0z & X3, BREIN ROFERGRE OE
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WETENR T TR B2,
(2) If a consultation is held under the provisions of the preceding paragraph, the

Minister of the Environment must hear the opinions of the stakeholders of the
relevant prefectures.

(o> H B9 C L2 B L 728 12k 2 g da)
(Order to Take Measures against a Person Who Has Excavated Land for Other
Purposes)

EHIUS FENREEL, BREZO O HESE LA O BT E A IEE Sz 2
CICEVIRR DD O MR, BE XIS ICE LWEEN R SGEICB W TAR L/
NHDHERDDLEXIL, TOLMAEIRE L-F I L TEDORELHIET 572D
BERWELH TN e2mT DI LN TE D,

Article 14 (1) If the amount of hot spring water, temperature or components of a
hot spring is significantly affected by the excavation of land for a purpose other
than welling up a hot spring and the prefectural governor finds it necessary for
the public interest, the prefectural governor may order the person who has
excavated the land to take necessary measures to prevent that effect.

2 EBENFRENEIL, ESOBEICHES MM OITEYT OFF R ILFR AT & 52T T o H A B
HIL7Z2F IS L CRIEEORHEZM L LD L35 & Xid, O L MEITEIT & Wik
LRTHIER B0,

(2) When a prefectural governor intends to order a person who has excavated
land with the permission or approval of another administrative agency based
on the provisions of laws and regulations to take measures prescribed in the
preceding paragraph, the prefectural governor must consult with the
administrative agency in advance.

FE=E RROBEUEI KEORIE
Chapter IIT Prevention of Disasters Resulting from the Extraction of Hot
Springs

(JER DEREX D FF AT
(Permission for the Extraction of Hot Springs)

FHUED = RBRENSORROLIMAZZEL LTTE D & T 25F L, IRROEROY;
Frlils, REESTTEDD L IAICLD, FHEMRMFIZHEE L TEOF A 2507
IRT LR B2,

Article 14-2 (1) A person who intends to engage in the extraction of hot spring
water from a hot spring source in the course of trade must apply to and obtain
the permission from the prefectural governor for each place of hot spring
extraction as specified by Order of the Ministry of the Environment.

L. BHUEORE - HOMERE T 2 FH D Y% R 2 IR R OBRIOSHTIC
BWTERIT 25681, ZORD TR,
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However, that this does not apply if a person who has obtained the
confirmation referred to in Article 14-5, paragraph (1) extracts hot spring water
at the place of hot spring extraction related to the relevant confirmation.

2 EBEREEIL, ATEOFTFRORFEN SO & L, YEPEPROZLZDONT
MTREN T L5 2RE . FEOFILZ LRl b,

(2) When an application has been filed for the permission referred to in the
preceding paragraph, the prefectural governor must grant the permission
referred to in that paragraph, unless the application falls under any of the
following items:

—  YEHFEIR DIRR ORI DT O OfiEk OALE, i & OF I QN Y 3B EL D
FFIEDNERBUC RN AT 5 AIRMERIR D A L B K EBDOBGIEICET 2 BREA S TE
DHEM EOEEITHEE LN DOTHDL ERDD & X,

(1) if the location, structure, and equipment of the facilities for the extraction of
hot spring water to which the relevant application pertains and the method
of the extraction are found not to conform to the technical standards as
specified by Order of the Ministry of the Environment concerning the
prevention of disasters resulting from the extraction;

T HEENZOEROREIC LY EGU EOICAE S, ZOBITEKDD . X
ITZFOPITZZ T DN ROTHND “FZ2 B LN ETHS L X,

(ii) the applicant has been sentenced to a fine or a heavier punishment
pursuant to the provisions of this Act, and two years have not passed since
the day on which the applicant finished serving that sentence or ceased to be
subject to its enforcement;

= HEANETURFONE —H B3 L OB T IR LEDTICRD, ) OHEIS
FVREOTFAIZIMVEIN, ZORHELOBENL “F2 R\ LANETHD & X,

(iii) when the applicant is a person, whose permission referred to in the
preceding paragraph has been revoked pursuant to the provisions of Article
14-9, paragraph (1) (limited to the part related to items (iii) and (iv)), and
two years have not elapsed from the date of the revocation;

W HEEPEATHLILEICBWT, TOREDH SOV TNNIHYET HE T
oL E,

(iv) if the applicant is a corporation and any of its officers falls under any of
the preceding two items.

3 HNERE _HEOE —HOBEIL, H—HOFFANZOWTHERT 5,

(3) The provisions of Article 4, paragraphs (2) and (3) apply mutatis mutandis to
the permission prescribed in paragraph (1).

ZOGEITEBWT, FEE =mHp HERORE, AIAERIR T A X 5K FEDOR Ik
ZOMAIE ] EHDOIF, TARERART AL KEFEONIE E) LFHEAEZD D
DET D,

In this case, the term "for the conservation of hot springs, the prevention of
disasters resulting from combustible natural gas, and other public interests" in
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paragraph (3) of the same Article is deemed to be replaced with "for the
prevention of disasters resulting from combustible natural gas".

(RR DM DT 7] % 2T 72 T HIENDOE I KO E)
(Merger and Split of a Corporation That Has Obtained the Permission to

Extract a Hot Spring)

FHUEO= FIRE-HOFAEZZITTEHETHLENDEHOES (FHEOFF A &%
F7FETHDHENEREOF A 22 T I2HETRWVEADEIT 25818V T, [[HE
DI 2T T-EHE THDIEND /T 256 2R, ) XIaHo05a CY%ETFrIC
DRI DM O FEDO LI 2 &M S 25 EICR D, ) ITBWTHEEI Lo E
(COWTEENREFOAR L Z T - & X3, AR T 2EAE LITAHFIC X
DN SNTIEAN T HENC L B FEEORT 2 &M LIZENT. FEOFF 2%
7o F DU A KRS D

Article 14-3 (1) In the case of a merger of corporations that have obtained the
permission under paragraph (1) of the preceding Article (excluding the case
where a corporation that has obtained the permission under the same
paragraph continues to exist after a merger between a corporation that has
obtained the permission referred to in the same paragraph and a corporation
that has not obtained the permission referred to in the same paragraph) or in
the case of a split of corporations that have obtained the permission referred to
in the same paragraph (limited to the case where the whole of the business of
extracting hot springs related to the permission is succeeded to), if the merger
or split has been approved by the prefectural governor, the corporation that
continues to exist after the merger, the corporation that has been established
by the merger, or the corporation that has succeeded to the whole of the
business through the split succeeds to the status of the person that has
obtained the permission referred to in the same paragraph.

2 HENSEHE _HEORIERE “H (B S b HEMN T E TITERLIHDICRS, ) OBE
X, RIEOARIZOWTHERT 2,

(2) The provisions of Article 4, paragraph (2) and paragraph (2) of the preceding
Article (limited to the part related to items (ii) through (iv)) apply mutatis
mutandis to the approval referred to in the preceding paragraph.

COHLARITBNT, FEKFE HY THEE] LHH0IE. TEHRAT DIENE
LSIFEPHZ X VBN SN DIEAIIHENC X0 YT IR D IR RO OFED
B EZAMT DIEN] EWMABZAD D LT D,

In this case, the term "the applicant" in paragraph (2) of the same Article is
deemed to be replaced with "the corporation surviving after the merger, the
corporation established by the merger, or the corporation succeeding to the
whole of the business of extracting hot springs related to the relevant

permission through a split".
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(RIR DL DFF 7] % 52 T 7= D FAE)
(Inheritance of a Person Who Obtained the Permission to Extract Hot Springs)

FHHMUEOM FHHMNEO H—HOFF Al 22 T 2B BT LIZGEIZBW T, Mkt

GREEAZS ZABL L BHAITHBN T, ZORBDFEIC & ) ST HIR5 O
RO LR < S A ZRE L L 21T, Z0%, BT ZORICHVTH
Co ) DEEZHAIRDIEROBBM AL LT EhE{TH7 3L X, 2D
RN, ARG AN DIET AN+ A LANICERERF R FICHGE LT, ZOKBEZIT 2
TR B0,

Article 14-4 (1) If a person who has obtained the permission referred to in
Article 14-2, paragraph (1) dies, and the heir (if there are two or more heirs
and the heir who is to succeed to the business of extracting hot springs related
to the permission has been selected with the consent of all heirs, that person;
the same applies below in this Article) intends to continue to conduct the
extraction of hot springs related to the permission in the course of trade, the
heir must file an application with the prefectural governor within sixty days
after the death of the decedent and obtain the approval of the prefectural
governor.

2 FHADEIHEOAFOHFELY LTEHGA B0\, iR ADKET D H NS E DK
WEZITHHXNTERBE L2WEOWMZ2T 5 HE Tlik, #EAC LT LIS
VD FE—HOFF L, ZOMBAICKH LT LD & AT,

(2) If an heir applies for the approval referred to in the preceding paragraph, the
permission referred to in Article 14-2, paragraph (1) which has been granted to
the decedent is deemed to have been granted to the heir from the date of the
death of the decedent until the date on which the heir obtains the approval or
receives notice of non-approval.

3 BUKE _HELOHEHUED ZH _H B kOE =5 IR582I2RD, ) ©
BEX., B —HOEKZBIZOWTHEMNT S,

(3) The provisions of Article 4, paragraph (2) and Article 14-2, paragraph (2)
(limited to the part pertaining to items (ii) and (iii)) apply mutatis mutandis to
the approval referred to in paragraph (1).

4 B-HOKREZITTMARENT, FEFEANCRDEHNEO FH-HOFF ] 252T
To & DML A KRS D

(4) An heir who has obtained the approval referred to in paragraph (1) succeeds
to the status of the person who has obtained the permission referred to in
Article 14-2, paragraph (1) in relation to the decedent.

(ATRME R IR AT A DPREEIZ DU T DO RERR)

(Confirmation of Concentration of Combustible Natural Gas)
FEHUEOR REFEPDORRORIAE L LTTE Y LT 5F X, IRROEIOY
FTIZ 31T 2 ATAME R IR T A DY LS ATIRMER IR T AN L 2 KFEOPjIED 72 DFEE %
VEELRNEDE LTREAN CED DEELBA RN LIZHOVWT, BREAST
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EHDHEZAIZLY, HENRNEORRBEZITHZI ENTED,

Article 14-5 (1) A person who intends to conduct the extraction of hot spring
water from a hot spring source in the course of trade may obtain confirmation
from the prefectural governor as specified by Order of the Ministry of the
Environment that the concentration of combustible natural gas at the place of
the extraction of hot spring water does not exceed the standards specified by
Order of the Ministry of the Environment as not requiring measures to prevent
disasters resulting from combustible natural gas.

2 BIURE HOBUEIR, ATEOMRBIZOWTHERT S,

(2) The provisions of Article 4, paragraph (2) apply mutatis mutandis to the
confirmation referred to in the preceding paragraph.

3 HHEMFEEEIL, WRICBIT 25612 HHOBREZIVE S 2T IER 5220,

(3) The prefectural governor must rescind the confirmation referred to in
paragraph (1) in the following cases:

— FHOWMRESTEENALED REICLY ZOMREZ T & X,

(1) when the person who has received the confirmation referred to in paragraph
(1) has received the confirmation by wrongful means;

B —THOMERIAR 2RI OB OSGFTIZ 31T 2 ATANE R IR AT A DY A3 R DO B

REDCEDDLREELZHBZ HIIESTLBD D X,

(ii) if it is found that the concentration of the combustible natural gas at the
place of extraction of hot spring related to the confirmation referred to in
paragraph (1) has come to exceed the standards specified by Order of the

Ministry of the Environment referred to in the same paragraph.

(8 2 52T T3 D M D 7 k)
(Succession to the Status of a Person Who Has Obtained the Confirmation)

EHIUSONRN  FISRE - HOMRZ T 12F D YRR D IRR ORI DO FEIHED R
ZREPEL., XIIFRBEOMERZZ T T2EIZHOW T, &0F (FIEOMEERZ= T35 T
O DHIENEFRIHEOMEREZ T ZHETRWENDAEIHTHOT, REOHEREZZIT-E
ThHHEANDBFRHRT 20 %ER<, ) &L IE0E CYEMERIZR D IRROBIOHE
(DO EAKSIEDLLDIZRD, ) PO XiE, YL FEEOLHEZEV T
FHTHERAN A AL EH DG AICBWT, TOERBDORIEIZ LD YiLiiEdR
(AR DIRIROBBMOFEEL KM T NEMMALIRE L& &I, 20F) | A0S
T DIEANE LITAEIHC L DR SNTEAE L IIaHIC L Y%FEEO L %
G L72iENIE, RIEOMER 2520 128 O 2 &k 5,

Article 14-6 (1) If a person that has obtained the confirmation referred to in
paragraph (1) of the preceding Article transfers the whole of the hot spring
extraction business related to the relevant confirmation, or if a person that has
obtained the confirmation referred to in the same paragraph becomes subject to
inheritance, a merger (excluding a merger between a corporation that has
obtained the confirmation referred to in the same paragraph and a corporation

15



that has not obtained the confirmation referred to in the same paragraph, in
which the corporation that has obtained the confirmation referred to in the
same paragraph survives), or a split (limited to a split in which the whole of
the hot spring extraction business related to the relevant confirmation is
succeeded to), a person that has acquired the whole of the relevant business,
an heir (if there are two or more heirs and an heir who is to succeed to the hot
spring extraction business related to the relevant confirmation is selected by
the consent of all the heirs, the selected heir), a corporation surviving a merger,
a corporation established by a merger, or a corporation succeeding to the whole
of the relevant business by a split succeeds to the status of the person that has
obtained the confirmation referred to in the same paragraph.

2 AIEOHEIC LV RS —HOMREZZ T 728 OO Z &M L7213, Bl <
ZOHFERELZFET DHHFRLRZ T, ZOFZHENR IR E T HRTER 6720,

(2) A person who has succeeded to the status of the person who has received the
confirmation referred to in paragraph (1) of the preceding Article pursuant to
the provisions of the preceding paragraph must notify the prefectural governor
to that effect without delay, with a document proving that fact.

(RROEB D7D O & DL HE)
(Change of Facilities for Extracting Hot Springs)

FHMUEot HHNEO H—HOF A 22T 7oL, IRROBRIRD 72 Ok Ofr
&, HEERE U <RI UTERR D FIEIC O W TERER S TED D AR KR T 21T X
HREFOGIE FEERETRLZ L LD LT25L X, READTTEDDLLEZAIZED,
HERF R FICHEE L CEOFF A 22T 21T 6720,

Article 14-7 (1) If a person who has obtained the permission referred to in
Article 14-2, paragraph (1) intends to make a significant change in the location,
structure, or equipment of the facilities for extracting hot spring water or the
method of extracting hot spring water specified by Order of the Ministry of the
Environment in order to prevent disasters resulting from combustible natural
gas, the person must apply to the prefectural governor and obtain the
permission as specified by Order of the Ministry of the Environment.

2 TSRO H I B rIlROMOICIRS, ) NSRS ZHIZR W THEN
T HHEMUSE HEOE —HOBEIL, AiEOFFAICOWTHERT 5,

(2) The provisions of Article 14-2, paragraph (2) (limited to the part pertaining to
item (1)) and Article 4, paragraphs (2) and (3) as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 14-2, paragraph (3) apply mutatis mutandis to the
permission referred to in the preceding paragraph.

(SR ORI D FEZE D FE 1L O Ji H %)
(Notification of Discontinuance of the Business of Extracting Hot Springs)
BRI\ FEAHUEO B —HOFF A SO SO IH —HOMER 2 %2 T T2 F 1%,
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YELET I UL HERRITAR D IRIR OERI O F ¥ % BE Ebtk%i Eie <, REAEST
EWDHLIAITLY, ZOEZMEMNRMF I T HRTTRE 720,

Article 14-8 (1) If a person who has obtained the permission referred to in
Article 14-2, paragraph (1) or the confirmation referred to in Article 14-5,
paragraph (1) discontinues the hot spring water extraction activity pertaining
to the relevant permission or confirmation, the person must notify the
prefectural governor to that effect without delay as specified by Order of the
Ministry of the Environment.

2 HIEOBEIC LD EHR SO L E1E, HHMUEO H—HOFF A ULE RO
TFH—HOMRIX, FOhEkD,

(2) When a notification under the provisions of the preceding paragraph has been
filed, the permission referred to in Article 14-2, paragraph (1) or the
confirmation referred to in Article 14-5, paragraph (1) ceases to be effective.

3 ERERRENEIL, BHHUEO HE-HOF A LITHEHNEO LT —HOMR L
ST B YBELEF A L < ITHERICR DB OO FEEZFEIL LIz & &, XHE+
WD ZH—HOFF A 2D E Lo & i3, MiBELE LIcE XY 2 0 E S
TR L, MBI U Lo H b AR, ZOFEDRROER AT o7
IR VAT D ARMERART A LD KEFORIE BB R E 25T & 2 & M
THLIENTED,

(3) If a person who has obtained the permission referred to in Article 14-2,
paragraph (1) or the confirmation referred to in Article 14-5, paragraph (1)
discontinues the business of extracting hot springs related to the relevant
permission or confirmation, or if the prefectural governor revoked the
permission referred to in Article 14-2, paragraph (1), the prefectural governor
may order the relevant person who discontinued or whose permission has been
revoked to take necessary measures for preventing disasters resulting from the
combustible natural gas generated by the person's extraction of hot springs for
two years from the date of the relevant discontinuation or revocation.

(FFrIOEUH L %)

(Revocation of Permission)

FHUEOIL FEFRMEL, KICET 2581 FHUSD B —HOFF Al 2 I

DIHTZ &N TE D,

Article 14-9 (1) The prefectural governor may rescind the permission referred to
in Article 14-2, paragraph (1) in the following cases:

— MR ZE—HOFFANIAR D IRIR ORI F 4 HE RS T D12
Db E,

(i) if the extraction of hot springs pertaining to the permission referred to in
Article 14-2, paragraph (1) has come to fall under paragraph (2), item (i) of
the same Article;

=BT UEO EHOF R 2T e RIS HE S XX S O WA
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IZEN T HICE L X,

(ii) when a person who has obtained the permission referred to in Article 14-2,
paragraph (1) has come to fall under either item (ii) or item (iv) of paragraph
(2) of the same Article;

= BN HE—HOFF A 22T T2 T OEREORE T Z OEROBIEIZHE
SLMEE LT DITERK LT & X,

(iii) when a person who has obtained permission referred to in Article 14-2,
paragraph (1) has violated the provisions of this Act, or an order or
disposition based on the provisions of this Act;

W RO FH—HOF ] 22 & DFRRE —HIZBW THENT 2 FHMNEE =
H (FHMUEOLE “HIBWTERT 25645, ) OFEICX VT SNniF
AIOFMFITER LT & &,

(iv) a person that has obtained the permission referred to in Article 14-2,
paragraph (1) violates a condition attached to the permission pursuant to the
provisions of Article 4, paragraph (3) (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 14-7, paragraph (2)) as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 14-2, paragraph (3).

2 FHEMEEEIL, AEE -5, B IEN ST A2 5E 1. B UL
FB—HOF R 2 2F T3 LT, AR RIR AT A K 5 REDRS IE VB fE %

MITRNEZLEMTAHIENTED,

(2) In the cases stated in item (1), (iii) or (iv) of the preceding paragraph, the
prefectural governor may order the person who has obtained the permission
referred to in Article 14-2, paragraph (1) to take necessary measures for

preventing disasters resulting from combustible natural gas.

(BT BT )
(Order for Emergency Measures)

FHUEO+ #HEFRMEL RROEBUTENIEA T D AR R IR T 212 L 5 K HE
DRl FBEOMERS D LRBO D & EIF, UM AIT O EITR L, Al 7:152375
2N KD REFEOPIE ELBEREZH T NE 2L UIRROBRIAFETREZ L%
MTHILENTE D,

Article 14-10 When the prefectural governor finds it urgently necessary for
preventing disasters resulting from combustible natural gas generated by the
extraction of hot spring water, the governor may order the person who conducts
the extraction to take necessary measures for preventing disasters resulting
from combustible natural gas or to suspend the extraction of hot spring water.

FHUE RROFH
Chapter IV Use of Hot Springs

(ER ORI OFFAT)
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(Permission to Use a Hot Spring)

FHHg HERZAXOBAIIHAIMHEL LS ETFF, BEESTEDDL LA
2LV, BEMRHEICHE L CEOFF 220 2T o7,

Article 15 (1) A person who intends to use a hot spring for public bathing or
drinking must apply to and obtain the permission from the prefectural
governor as specified by Order of the Ministry of the Environment.

2 ROFHFOWTNANCHEALT 2FIEL, BIEHOFTF AT 5 ERTERY,

(2) A person who falls under any of the following items may not obtain the
permission referred to in the preceding paragraph:

—  ZOEEOBEICE Y EEU EOMICE b, TOPITEKDY . TE D#H

THZTHZENBRL RO END FEZRKRE LW
(1) a person that has been sentenced to a fine or heavier punishment pursuant

to the provisions of this Act, if two years have not yet passed since the day on

which the person finished serving that sentence or ceased to be subject to its
enforcement;
=B —REH (BESROEN SRR, ) OBREICE Y ETED

TR 2D EI, TOBIHLOH D ZFE L2l LW
(i1) a person whose permission referred to in the preceding paragraph has been

revoked pursuant to the provisions of Article 31, paragraph (1) (Ilimited to

the part pertaining to items (iii) and (iv)), and for whom two years have not
elapsed from the date of the revocation;
= EATHOT, ZOKED I BITHI ZSFOWTHNIEE T LE5RH D HD
(iii) a corporation any of whose officers fall under any of the preceding two
items.

3 HERMREEIL, BRORDPHEELAETHDL ERODLEIT, FEHOH L
L72WZ ENRTE D,

(3) If the prefectural governor finds that the components of a hot spring are
harmful to health, the governor may choose not to grant the permission
referred to in paragraph (1).

4 FBUEE _HEOE —HOBEIX, B—HOFIZOWTHENT L,

(4) The provisions of Article 4, paragraphs (2) and (3) apply mutatis mutandis to
the permission referred to in paragraph (1).

ZOHLGHEITBNT, FSERE =ZHP HNERRORE., FIMERR T 2 Xk 5 KEDOR I
ZOMARE L] LDDHDE, TRRELE L] EHEABZAD LD LT D,

In this case, the term "for the conservation of hot springs, the prevention of
disasters caused by combustible natural gas, and other public interests" in
paragraph (3) of the same Article is deemed to be replaced with "for public
health".

(EROFH ORI 22T 128 Th HIEN DGR O4E])
(Merger and Split of a Corporation That Has Obtained the Permission to Use

19



Hot Springs)

FHRE HIGRE —HOFEZZITIEETHLLIENDOEH OGS (RHEOFF 2521772
FHCTHDHIENERBEOTR 22 T 2B TRWIEAREHT 2581280, REOFF
A& T 12 THDENPERT D256 2 R<, ) XInHIO%E C4%FFIctk2
BIRZNFLOWHA XTI AICHT 2 FEO M2 AR ST LG EICRD, ) 28V T
BEHAI I DENCOWTEEN RN EORREZ T & X%, G0 TERT 21BN
AL <ITEPHT L VR ST E AT ENT K0 3O 2 4Gk L7215 AN,
R DFF Al % 52 T 7o O ML 2 &k 5,

Article 16 (1) In the case of a merger of corporations that have obtained the
permission under paragraph (1) of the preceding Article (excluding the case of
a merger between a corporation that has obtained the permission referred to in
the same paragraph and a corporation that has not obtained the permission
referred to in the same paragraph, where the corporation that has obtained the
permission referred to in the same paragraph continues to exist) or in the case
of a split (limited to the case where the whole of the business to provide hot
springs related to the permission for public bathing or drinking is succeeded),
if the approval of the prefectural governor has been obtained for the merger or
split, the corporation that continues to exist after the merger, the corporation
that has been established by the merger, or the corporation that has succeeded
to the whole of the business by the split succeeds to the status of the person
who has obtained the permission under the same paragraph.

2 IS HKRORISRE _HOBEIL, ATEHOKRICOVWTHENT 5,

(2) The provisions of Article 4, paragraph (2) and paragraph (2) of the preceding
Article apply mutatis mutandis to the approval referred to in the preceding
paragraph.

ZOLBEICENT, FEE_HT ROBZFZONTNANIIHET HE] & DD,

(G0 AT 2EAE LITEIHT L VSIS N DIEAN T HENC L0 R 2 A3
DWW XIS D FEO R 2K DIEADRDOF T DONTANITHEE T D
Bt LHHAERZLBDET D,

In this case, the phrase "a person who falls under any of the following items"
in paragraph (2) of the same Article is deemed to be replaced with "if the
corporation surviving a merger, the corporation established by a merger, or the
corporation succeeding to the whole of the business of providing hot springs for
public bathing or drinking through a split falls under any of the following

items".

GREIR ORI OFF A 2 5 F 7= OB
(Inheritance of Persons Who Have Obtained the Permission to Use Hot

Springs)
FHEted BHEEE HOFREZZTLEENEC LIEGEIZBW T, M (A
DN EHDGAEITBNT, ZORBOREIC LD YL IR 2R Z A Lo

20



MSOTEAICHET D FE L AT NS AL RE L& X1, £0F, LTZD%k
IZBWTHI L, ) DY ISR DR Z A0 A XX T 2 FEE 5| X i
TR T2 & &1L, TOMBEANIT, #AAFEADIETHK AN+ B UANICHGE T R F
CHFE LT, TOARBZZ T RTIERLR0,

Article 17 (1) If a person who obtained the permission referred to in Article 15,
paragraph (1) dies and the heir (if there are two or more heirs and the heir who
is to succeed to the business of providing the hot spring related to the
permission for public bathing or drinking is selected by the consent of all the
heirs, that person; the same applies below in this Article) intends to continue
the business of providing the hot spring related to the permission for public
bathing or drinking, the heir must apply to the prefectural governor within
sixty days after the death of the decedent and obtain the approval of the
prefectural governor.

2 FBEADSRIEOABORGELY LG AR TE, AR A DI L O A5 Z DK
BEZTHHIABE LWED %%ﬂ;’i’x 75 HETIE, #ERAICKT L TLEE
THEH -HOF L, ZOMBAIH LTLIE LD L BT,

(2) If an heir applies for the approval referred to in the preceding paragraph, the
permission referred to in Article 15, paragraph (1) which has been granted to
the decedent is deemed to have been granted to the heir from the date of the
death of the decedent until the date on which the heir obtains the approval or
receives notice of non-approval.

3 BNURE _HELOHE AR _H (F=2llRo8rzk, ) OREIE. H—H
DRI OWTHE T 5,

(3) The provisions of Article 4, paragraph (2) and Article 15, paragraph (2)
(excluding the part pertaining to item (iii)) apply mutatis mutandis to the
approval referred to in paragraph (1).

4 FHOKREZT AN, BHEGANICR D+ HRE —HOFF A 2% -
DML 2 AT D

(4) An heir who has obtained the approval referred to in paragraph (1) succeeds
to the status of the person who has obtained the permission referred to in
Article 15, paragraph (1) in relation to the decedent.

(JRIR DR 53 5 D YE7R)
(Posting the Components of Hot Springs, etc.)

NS EREA 0)%§FH§Z FERICHET 238 E, RN O BT WG, RIEA
BTEDD LAY, KRITHT 2FHEZE R LRITNIT RS20,

Article 18 (1) A person who provides a hot spring for public bathing or drinking
must post the following matters at a readily visible place in the facility as
specified by Order of the Ministry of the Environment:

— RO/

(1) components of hot springs;
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(i1) contraindication;

= AWXITIHH EOEER
(iii) precautions concerning bathing or drinking;

W Al =525 52 b 001E0, AR ITEA EXLERERE L TEREEST TED D
D

(iv) beyond what is stated in the preceding three items, information specified
by the Order of the Ministry of the Environment as necessary for bathing or
drinking.

2 EIEOBEIC XD HERIE. RS Ewﬂﬁ%%&t%(uTF”ﬁ PTHERE ] &
WO, ) DITH {mﬁﬁi’\’\*ﬁ (élé*i%/TO)t&’) T O IR DRI DN T DO KO
BAEZ WS, UTRLC, ) ORFEIZESINTLRI TZ}/L X722 B 720,

(2) The posting under the provisions of the preceding paragraph must be made
based on the results of a hot spring component analysis (meaning an analysis
and inspection of the components of the hot springs conducted for that posting;
the same applies below) conducted by a person who has obtained the
registration under paragraph (1) of the following Article (below referred to as a
"registered analytical laboratory").

3 RRAALOWH OIS 281X, A TED HHIM I & IZHTEOIR IR
I T E ORGSR _ob\TODJEi‘D%‘:x J7-HBERE L TE+HHUNIIE, Yk
RICESE, BHOREIC L 2B TONAZLEE LT uid b,

(3) A person who provides a hot spring for public bathing or drinking must
undergo a hot spring component analysis referred to in the preceding
paragraph for each period specified by Cabinet Order and must change the
content of the notice under the provisions of paragraph (1) based on the results
within 30 days from the day on which the person received notification of the
results.

4 RPRZALOWHNIIHMIAT 28T, FH-HOBEIZ L2 2 L, XIZD
NEZETLLH)ETHLXE, BEADTTEDDEZAICLY, HHMLLH, £0D
W & BB WS I8 T 2R T 7 70,

(4) If a person that provides a hot spring for public bathing or drinking intends to
make a posting under the provisions of paragraph (1) or to change the content
thereof, the person must notify the prefectural governor of the content thereof
in advance as specified by Order of the Ministry of the Environment.

5 HBIEFIRENFIL, %—Iﬁd)ﬁ’rf’“ IBWTART 28 IFREOIRSR 2ok & LT
BT oFHDEEZRET HT-DICKENH DL RO DL & E1T, AIEOBEIZ X DEM

IR DIGTRONEBEEELE T REZ L E2MT HI LN TE D,

(5) On finding it to be necessary to do so in order to protect the health of persons
who bathe in a facility as referred to in paragraph (1) or persons who consume
a hot spring as a beverage as referred to in that paragraph, the prefectural
governor may order the person to change the content of the notice that has

22



been filed under the provisions of the preceding paragraph.

(RIR L5350 8T 24T 5 & DB d%)
(Registration of a Person Who Conducts a Hot Spring Component Analysis)

FHILE IBRROGONT AT S LT 581X, EDOIRRMRG I AAT 5 Mgk (LLF 4
A i i Jk%OO)LOMT\éﬁﬁﬁm % D FTERL O J& 97 5 HF I IR D K0 D B ik
AT RITNITR B0,

Article 19 (1) A person who intends to conduct a hot spring component analysis
must have the facility where the hot spring component analysis is conducted
(below referred to as the "analytical facility") registered by the governor of the
prefecture to which the location of the analytical facility belongs.

2 BIEOBGEZZT LD ETHHEE., RICET 2 FHEZ L U7 S E 2 #5E AT R A
FITRHE L2 TIE R 57200,

(2) A person seeking the registration referred to in the preceding paragraph must
submit a written application stating the following matters to the prefectural
governor:

—  RAXFIAPKLOEFIECITENCH ST, TOREEFEORA

(1) the name and address of the applicant, as well as the name of the
representative if the applicant is a corporation;

= o MTRERR O 44 BR e OV AR HE

(i1) the name and location of the analytical laboratory;

= RIRT AT ICEE T D 2R R BRI I E O 44 TR K OV RE

(iii) the name and performance of appliances, machines, or equipment used for
hot spring component analysis;

M ZofBREE S CTED HHHE

(iv) other information specified by the Order of the Ministry of the
Environment.

3 HEA IR DEFLOHFEPRDOEFONTIIZHHEA L TWD ERD
ék%ﬁ\m@% E&UM*” THBIT 2 FHIEN NI B ERDOEH B R OB 2 5

IIHTIS BRI B BRI I B Bk L 72 T LT e B 7220,

(3) When the prefectural governor finds that the application for the registration
under paragraph (1) conforms to all of the following items, the governor must
register the matters stated in items (i) and (ii) of the preceding paragraph, the
date of registration, and the registration number in the registry of registered
analytical laboratories'

— RIS =SICET 2 FED BRSO A EICERmT AR 5D E LT
BRIEA S Tm@é%ﬁeﬁ THHLDOTHDHZ L,
(1) the matters stated in item (iii) of the preceding paragraph conform to the
standards specified by Order of the Ministry of the Environment as being
sufficient to properly conduct a hot spring component analysis;

T MEHEEE LA RS ST A IR 2 O REFRIT M T D DI o 2R B
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EREATHHLOTHDZ &,
(ii) the applicant has a sufficient financial basis to properly and reliably
conduct a hot spring component analysis.
4 WOFEZFOWVTNNTHEYT 2L, HHOBREREZITH I LR TERN,
(4) A person falling under one of the following items may not be registered as
referred to in paragraph (1).
—  ZOEEOBEICE Y EEU EOICLE b, TOPITEKDY . TE D#H
THZTHZENBRL RO AEND FEZRKRE LW
(1) a person that has been sentenced to a fine or heavier punishment pursuant
to the provisions of this Act, if two years have not yet passed since the day on
which the person finished serving that sentence or ceased to be subject to its
enforcement;
=B EE (BERIROE AR, ) DBUEICI D BERERVIESh, £D
HH Lo HA D ZAFEZ R LR VE
(i1) a person whose registration has been revoked pursuant to the provisions of
Article 25 (excluding the part pertaining to item (iii)), if a period of two years
has not yet elapsed from the date of revocation.
= EATHST, TOKED I BITHI ZBEOWTHNIZET 5™ H L HD
(iii) a corporation any of whose officers fall under any of the preceding two
items.
5 HBEMIREEIL, B -HOREEY L EXIXETOEE, YEBEERLES Lo L &I
ZTOEMROCTOMAZ, B, HEEICEmICI V@M LR R 520,
(5) When the prefectural governor has made a registration as referred to in
paragraph (1), the prefectural governor must notify the applicant to that effect
in writing without delay, and when the prefectural governor has refused the
registration, the prefectural governor must notify the applicant to that effect

with the reasons therefor in writing without delay.

(D)
(Notification of Changes)

BbS BEOPTRERRIT. RISRE HEA SIEIT 2 FHICAH (BREE S TED H#
M2 b DEER<S, ) DdOlcL T, B, TOEZHEMNRIEIZE T HRT
TR B 720,

Article 20 A registered analytical laboratory must notify the prefectural
governor of any change in the matters prescribed in the items of paragraph (2)
of the preceding Article (excluding minor changes specified by Order of the
Ministry of the Environment) without delay.

(BE 1L D Jm H)
(Notification of Abolition)
B4 BEROMTREERIE. IR T OEREFEIE L L XX, B, £0
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Article 21 (1) If a registered analytical laboratory discontinues the operations of
hot spring component analysis, it must notify the prefectural governor to that
effect without delay.

2 HIEHOREIC LD MHER SO L E1E, HEBEIIEE ORI, T2k
Do

(2) When a notification under the provisions of preceding paragraph has been
filed, the registration of the relevant registered analytical laboratory ceases to
be effective.

(B gD HTH)
(Deletion of the Registration)

ok ANENRAER. BIRE HOBEIZ LV BEN O N RO L &
MITHE RGO EIC LD BREE RO E Lz & 1L, Yo I o 5 &k 4
HLRTIEZR B 720,

Article 22 If a registration ceases to be effective pursuant to the provisions of
paragraph (2) of the preceding Article or if a registration is revoked pursuant
to the provisions of Article 25, the prefectural governor must delete the
registration of the relevant registered analytical laboratory.

OB gk oy BT B8 B B Sk D T B2
(Inspection of the Register of Registered Analytical Laboratories)
B4 WERRmET, BREOITEBEI R ERE L —ROBEICH L i b2
AN
Article 23 The prefectural governor must make the register of registered
analytical laboratories available for public inspection.

(OB o AT i BE D Bk
(Signs of Registered Analytical Laboratories)

B BEROPTHEERIX, BRIEA D TED D & ZAICLEY . ZOFHEEH KNS
BRITEIT, AROABRLTWEGATIC, REEE S TED DHRAOEMRE R LT hid
SRR

Article 24 A registered analytical laboratory must, as specified by Order of the
Ministry of the Environment, post a sign in the format specified by Order of
the Ministry of the Environment in a place that is accessible to the public at

each of its offices and analytical laboratories.

OB gD L)
(Revocation of Registration)

B bR ERIREEL, BREROITEE DR OB G OWNTINTHEE T D & IR
ZOREEMVHEHT Z ENTE D,
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Article 25 When a registered analytical laboratory falls under any of the
following items, the prefectural governor may revoke its registration:

— BETARB-HEEOE T, B R B REHE ISR, RERALITHE
THEROBET I ZN G DHEIZES M OREITER LI E X,

(i) when the Registered Training Agency has violated the provisions of Article
19, paragraphs (1) and (2), Article 20, Article 21, paragraph (1), the
preceding Article, the following Article, and Article 27, and the provisions of
an order based on these provisions;

=BT REE SHEASICBIT 2 ERICEA LR ot b &,

(i1) it no longer conforms to the requirements prescribed in the items of Article
19, paragraph (3);

= BHAEREMNEE S XIE SOV TINIEY T DICESL L &,

(iii) when the Registered Training Agency has come to fall under either Article
19, paragraph (4), item (i) or item (iii);

W AREOFEICEVFEFINGHE -HOBREEZITT- L &,

(iv) it has been registered as referred to in Article 19, paragraph (1) by

wrongful means.

(BREEE T ~DEM)
(Delegation to Order of the Ministry of the Environment)
BARE FHHNUENPORIGFETIZED D bDODIEN, BEkD T, BEoHriE
PRI ORI DMK AT HERI DB ERIZBI L MEL R I, BRBEA T TED D,
Article 26 Beyond what is provided for in Article 19 to the preceding Article, the
procedures for registration, the form of the registry of registered analytical
laboratories, and other necessary matters concerning the registration of
registered analytical laboratories are specified by Order of the Ministry of the

Environment.

(RIR A7 53T DR DITIET D )
(Obligation to Comply with Requests for Hot Spring Component Analysis)
otk BEOITEEIX. IRIRES ST ORD D HOTHGEITIT, EY R E R
FUE, ZhEEATIER LR,
Article 27 A registered analytical laboratory must not refuse a request for a hot

spring component analysis without justifiable grounds.

(RS 1O M ONE A )
(Collection of Reports and On-site Inspections)

B\ S ARE RN, IR IR AR 43 T O 1E 72 S & IR S D 7o DI LB AR BREE
(ZFRWT, IR T 24T 5 B TR L. T OIRIRAS 38T B L b B ey 25K
XIFZZE ORI, ZDOFEDOFHIHE L TR AY | RBR S T I
T o B, B L IFEE, RE, FHEZOMOMEELRAE L, AL IXBEREIC
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Article 28 (1) A prefectural governor may, to the extent necessary for ensuring
the proper implementation of a hot spring component analysis, request a
person who conducts a hot spring component analysis to make necessary
reports concerning the hot spring component analysis, or have the prefecture's
officials enter the office or analysis facility of the person, inspect instruments,
machines or equipment, books, documents and any other objects used for the
hot spring component analysis, or ask questions to the relevant persons.

2 RIEOBEIZLVSIABMELTHIMEIX, TOHDE R TREAELEES L, BERE
IR LR i e 5720,

(2) An official who conducts an on-site inspection pursuant to the provisions of
the preceding paragraph must carry an identification card and present it to the
relevant persons.

3 HHOBUEIZ LD AREOHERIT, LIFLAEDCTDITHO ONTL D LR L
TIER B0,

(3) The authority to conduct an on-site inspection under the provisions of
paragraph (1) must not be construed as being granted for the purpose of a

criminal investigation.

(Hhigk > F57E)
(Designation of Areas)

B BREREIR. IRROALMFFEED - | RRFI AR (iR Z2 83k
WA SOOI D ek, IR 2 L3 RICFIH T 2 Hisx £ O ik SR 2 FIH 3 2 figk
2V, UTFRLC, ) Og M CBREDOUEICHERMAIREEST 52 LN TE %,

Article 29 The Minister of the Environment may designate areas necessary for
the development of hot spring usage facilities (meaning facilities where hot
springs are used for public bathing or drinking, facilities where hot springs are
used for industrial purposes, and other facilities where hot springs are used;
the same applies below) and for the improvement of the environment, to

promote public use of hot springs.

(LD IER)
(Instructions for Improvement)

Fota RERESUIEEMRAFIL, AIZOHAEICXLVIEET 2 iMNIZIB N T,
RIROANICHFIHEED T DFFICUER H D LBDO DL L X, BEATTEDDL L
AT &0 ERF MR OF A S LT RRFHRER %2 OFBGIEDOBEIC
B LERIERETHZ N TE S,

Article 30 If the Minister of the Environment or a prefectural governor finds it
particularly necessary for promoting the public use of a hot spring within the
area designated pursuant to the provisions of the preceding Article, they may
give necessary instructions to the managers of hot spring usage facilities
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regarding the improvement of the hot spring usage facilities or the

management methods thereof as specified by Order of the Ministry of the
Environment.

(FrrfOBuH L%)

(Revocation of Permission)

ot —% HEMNRAEE. RICET 2561203, BHHEHE -HOFFA 2B ET
ZENTE D,

Article 31 (1) The prefectural governor may rescind the permission referred to in
Article 15, paragraph (1) in the following cases:

— NREAELEVENDD EBDD L X,

(i) when the minister finds it necessary for public health;

= BT ERE HOBF A 2T B R RSRE 5 AT = 50N TS
W BHIZEOT & &,

(ii) if a person who has obtained the permission referred to in Article 15,
paragraph (1) has come to fall under either item (i) or item (iii) of paragraph
(2) of the same Article;

= %+£%%*E@%T%%fk%%:@%%@ﬁﬁﬂﬁ:@%ﬁ@ﬁﬁﬁ%d<

e LIRS ITER LT & &,

(iii) when a person who has obtained the permission referred to in Article 15,
paragraph (1) has violated the provisions of this Act, or an order or
disposition based on the provisions of this Act;

W B+ LR —HOFF 22 2 E D RGREMNHEICB W THERT 5B LRE =HD
HEIZ LD SNIFF AT ORMFITERK LT L Z,

(iv) a person that has obtained the permission referred to in Article 15,
paragraph (1) violates a condition attached to the permission pursuant to the
provisions of Article 4, paragraph (3) as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 15, paragraph (4).

2 HOERFRENEIL, APEE S, B IR NS ICHET 5 5E IR IRRIED G
IR A BRECT 2 2 SORIR SR s o0 4 B 1Zxh LT, IRIR ORI O il R S 3 EE B
DHBEZBET REZLZ2MmTHIENTED,

(2) In the cases stated in item (i), (iii), or (iv) of the preceding paragraph, the
prefectural governor may order a person who extracts a hot spring from a hot
spring source or an administrator of a hot spring usage facility to restrict the
use of the hot spring or take measures to prevent harm.

FLE FHEAROBERE
Chapter V Consultation and Hearing

(FiE T OO EER OB ~DFEM)

(Consultation with Councils and Other Council Organizations)
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Article 32 When the prefectural governor intends to make a disposition under
the provisions of Article 3, paragraph (1), Article 4, paragraph (1) (including as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 11, paragraph (2) or paragraph
(3)), Article 9 (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 11,
paragraph (2) or paragraph (3)), Article 11, paragraph (1) or Article 12, the
prefectural governor must hear the opinions of the council or other body with a
council system established pursuant to the provisions of Article 51 of the
Nature Conservation Act (Act No. 85 of 1972).

(& > R f51])
(Special Provisions on Hearings)

Bt =4 FEMREEZ, FBRE HE B4 _HUIE = HIZB W THER
THGEEEET, ) . B4 BHUSEOIUE T TE =+ —&H _HOHEID
EomumaLLd &3 5L &d TEFmE CERLEERFNHNT) B+H=5F
—HOBEIZ LD BRI O 7DD FHOXFIZrnb b3, BT Tnid%
57w,

Article 33 (1) Irrespective of the category of proceeding for hearing statements of
opinion under the provision of Article 13, paragraph (1) of the Administrative
Procedure Act (Act No. 88 of 1993), before seeking to issue an order under the
provision of Article 9, paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 11, paragraph (2) or paragraph (3)); Article 12; Article 14-9,
paragraph (2); or Article 31, paragraph (2), the prefectural governor must
conduct a hearing.

2 HFhGg (BB _HXIE="HIBWTHEHTLIHEZET, ) | BT 5.
FHHMUEDOILIIHE =+ —FROBUEIC L DGR LBEH O HIZHB T 2F L, &
BRI X 0 ATDORITNIER B,

(2) Proceedings on the date of a hearing with respect to a disposition under the
provisions of Article 9 (including as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 11, paragraph (2) or (3)), Article 12, Article 14-9 or Article 31 must be
open to the public.

BAE MR

Chapter VI Miscellaneous Provisions

(R 800
(Collection of Reports)
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Article 34 A prefectural governor may, to the extent necessary for the
enforcement of this Act, request a person who excavates land for the purpose of
welling up a hot spring to report on the implementation status of the
excavation of the land, the status of the generation of combustible natural gas
and other necessary matters, or request a person who extracts a hot spring
from a hot spring source or the manager of a hot spring usage facility to report
on the implementation status of the extraction of a hot spring, the amount of
hot spring water, temperature, composition or usage status of a hot spring, the
status of the generation of combustible natural gas and other necessary
matters.

(SZ AR AY)
(On-site Inspections)

Bt WERRMFE. ZOERORITICLERREICSNT, ZOKEIC, i)
REDHIHIED HITIT Y BHOMRAI O THEOSFT, 1EIR OO G SRR F]
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FE. B U <UFFIRIRIL, AT R IR T A D38 A DR L < IR, EHE o
OYE AL, IBAREICEM S 52 LR TE D,

Article 35 (1) A prefectural governor may, to the extent necessary for the
enforcement of this Act, have their officials enter the site of excavation work on
land to be carried out for the purpose of welling up a hot spring, the site of hot
spring extraction or hot spring usage facilities, inspect the implementation
status of excavation or hot spring extraction, the amount of hot spring water,
temperature, ingredients or usage status of the hot spring, the status of the
generation of combustible natural gas or books, documents or other items, or
ask questions to the relevant persons.

2 B PNKRE_HROEZHOBREIL, AIEOREIC KD ABEIC O W THEMT
Do

(2) The provisions of Article 28, paragraphs (2) and (3) apply mutatis mutandis to

the on-site inspection under the provisions of the preceding paragraph.

(BRILPRZEVE & DBIfR)

(Relationship with the Mine Safety Act)
ot HEOZ FLilfRzeis (B S+ UEERE L +5) 8 & ZHogul (F
PERIRAT A DI AT ON D & DIZIR D, RIAIZIBWT ERIRT AR Lo, )

30



IZBITF DR E D O HEE 5 ETIT 5 THIOHREI SUZIRIR DD 5 HEK OHEHRIZ DO
TOFENEKF—IHE 5 R OHE++—RE HOREOBEAICHOWTIE, e 4%
FHRH AR DA HI D 72 6O OfiEg DAL, i K& ORI ONC 4 3% 8 HI O 5 1E S i HN T P
WIEAE 2 AIRYE RIR T AT X 5 RE DR IRIZE T 5 REEE S TE o 5 Hiilt Lo JuE
CHAELRWSDTH D] LHDH0E THRlfkelE (B - UEERB L) 5
TROHEIZED IR BT 2 N T 2 aEDOR IO - O LB RITE D H C b
TWRW & [P TENE, | &0 FE24HE0F—HOBEIZ LY
MARZCHATAHENUFIE T &, I6HENGET) b0 I, HL I
NZEBNRE RO H) &, TRE] Lo TaiE) &, [ Bhko ™
DHRETILIROD 5 HEOHEIFIZHOWTHEMT L) £H201F THEMT L) & TH
EE—THE - ENPLHE=FET) £HD0F TFENLEHE -SFLOE =5 L.
MBEROZHE—H, FNFE-HEOE=H] LL2DIE TENFE—H] &,
Mo o THEHlZ] EH201F THEEZ) &, /g EHD01F Mgk &F

Do

Article 35-2 (1) With regard to the application of the provisions of Article 4,
paragraph (1), item (ii) and Article 11, paragraph (2) to the excavation of land
or the additional excavation of a channel for hot spring water to be carried out
for the purpose of creating a hot spring in mines prescribed in Article 2,
paragraph (2) of the Mining Safety Act (Act No. 70 of 1949) (limited to those
where combustible natural gas is mined; referred to as "natural gas mines" in
the following paragraph), the phrase "the location, structure, and equipment of
the facilities for the excavation pertaining to the relevant application and the
method of the excavation do not conform to the technical standards specified by
the Order of the Ministry of the Environment concerning the prevention of
disasters resulting from excavation caused by combustible natural gas" in the
same item is deemed to be replaced with "the measures necessary to prevent
harm to people in mines pursuant to the provisions of Article 5 of the Mining
Safety Act (Act No. 70 of 1949) have not been taken," the phrase "Article 4,"
"through Article 8," "the same paragraph,” "the provisions of Article 9-2 apply
mutatis mutandis to the additional excavation of a channel for a hot spring,"
"Article 4, paragraph (1), items (i) through (iii)" and "Article 7-2, paragraph (1),
Article 8, paragraphs (1) and (3)" in the same paragraph are deemed to be
replaced with "Article 4, paragraph (1), items (i) and (iii)," "Article 8,
paragraph (1)," and "the phrase' excavation' in Article 9-2 is deemed to be
replaced with' extension of a channel for hot spring water,' and the phrase' the
preceding Article' in the same paragraph is deemed to be replaced with' the
preceding Article."".

2 REIRTAFINZEB N TR, BEHRO . BNRE HEHROENLZO W NI =5
ORBUEIE, T L7,

(2) In natural gas mines, the provisions of Article 7-2, paragraph (3) of Article 8,
Article 9-2 and Chapter III do not apply.
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(BHTEDDHORIZ L DFEBEOILHE)
(Processing of Affairs by the Mayor of a City Specified by Cabinet Order)

F=toNgk BUE, FE4=KF—H (B K8 ZHOHEIZ L D312 5 HE
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Article 36 (1) Part of the affairs under the authority of the prefectural governor
pursuant to the provisions of Chapter IV, Article 33, paragraph (1) (Ilimited to
the part pertaining to the disposition under the provisions of Article 31,
paragraph (2)), Article 34 (excluding the part pertaining to the collection of a
report from a person who excavates land for the purpose of welling up a hot
spring), or Article 35, paragraph (1) (excluding the part pertaining to an on-
site inspection of a construction site for excavating land for the purpose of
welling up a hot spring) may be conducted by the mayor of a city specified by
Cabinet Order as referred to in Article 5, paragraph (1) of the Community
Health Act (Act No. 101 of 1947) (referred to as a "city with a public health
center" in the following paragraph) or a special ward, as specified by Cabinet
Order.

2 PREEFTAERE T 2 M IR X ORIL, AiEICHE T 2 FB IR0 FHTRES &
TEDD b O EZEBERTRAFIE@E LR T IUER 5720,

(2) The mayor of a city with a public health center or the mayor of a special ward
of Tokyo must notify the prefectural governor of the matters concerning the
affairs prescribed in the preceding paragraph that are specified by the Order of

the Ministry of the Environment.

(Rl i 1)
(transitional measure)

Fottk ZOEROBEICESEENZHIEL. TIWET LGBV T, £
DB T, Z OHIEXIXSBEI WA BRI B &l S L5 JHNIC W T, T
O BIFE EANCET 2RBHEELZT, ) ZEDDLIENTE D,

Article 37 When enacting, revising or abolishing a Cabinet Order based on the
provisions of this Act, necessary transitional measure (including transitional
measure concerning penal provisions) may be specified by the Cabinet Order to
the extent considered reasonably necessary for the enactment, revision or

abolition.
FLE &R
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Chapter VII Penal Provisions

BEHNE ROZZFOWNTNNCHEYT L2EIE, —FLL TR UTE THEL T O
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Article 38 (1) A person who falls under any of the following items is punished by
imprisonment for not more than one year or a fine of not more than one million
yen:

— FHoLFE-HOBEITER LT, AT Rn Tt A el L

(1) a person who, in violation of the provisions of Article 3, paragraph (1), has
excavated land without obtaining the permission;

=GO (BB HICBWCHERT A AE G, ) XIEE SO+
DIAENZ L D& LT

(ii) a person that violates an order under the provisions of Article 9-2
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 11, paragraph
(2)) or Article 14-10;

= B —RE-HOBEITERK LT, FAEZIT RV TRREOBHEZEE L, X
FEN ) EE LT

(ii1) a person who, in violation of the provisions of Article 11, paragraph (1),
has expanded a channel for hot spring water or installed a power-driven
equipment without the permission;

W E+HUEO ZFE—HOBEICER LT, FATE2XT W THEROEI AL LT
fTo1-%

(iv) a person who, in violation of the provisions of Article 14-2, paragraph (1),
engages in the extraction of hot springs in the course of trade without
obtaining the permission;

2 AIEOIEZILLZEITE, FIRICEY . MESIROEI&Z R Z LB TE 5,

(2) Imprisonment and a fine may be cumulatively imposed on a person who has
committed any of the crimes referred to in the preceding paragraph, in

accordance with the circumstances.

Ttk ROBZZONTINTEY T 2FIL. NHE FTOWMEIUZHA+ LT
DENEITAT B,

Article 39 A person who falls under any of the following items is punished by
imprisonment for not more than six months or a fine of not more than 500000
yen:

— HERo_F-H GBH-RE _HIIBWTHENTLIHEE2GT, ) OREIS
K LUT, #FA 220720 CTHAE L I3 OO Oligk DL E, s L <X
il SUTHEAE U < ITHEIBO FIBIZHOWTEHBEREHE 2 LIE

(1) a person who has, in violation of the provisions of Article 7-2, paragraph (1)

N
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(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
11, paragraph (2)), made material changes to the position, structure or
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equipment of facilities for excavation or expansion or the method of
excavation or expansion without the permission;

=OBNEE=H (B —RESHIIBWTHENT S EE G, ) . BILEE H
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(ii) a person that violates an order under Article 8, paragraph (3) (including as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 11, paragraph (2)); Article 9,
paragraph (2); or Article 10 (including as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 11, paragraph (2) or paragraph (3)); Article 12, paragraph (1);
Article 14-8, paragraph (3); Article 14-9, paragraph (2); or Article 31,
paragraph (2);

= AREOFBEICEYFE+NEORE -HOMREZIT =&

(iii) a person who has obtained the confirmation referred to in Article 14-5,
paragraph (1) by wrongful means;

W EHNUEOLHE -HOBEITER LT, #FFAZ25%T 720 TRIROEID 72D Ol
B ONLE, MR L < IFERM SUTBRIR O FIEIZHOWTHEREE 2 L-#H

(iv) a person who, in violation of the provisions of Article 14-7, paragraph (1),
has made an important change to the location, structure, or equipment of
facilities for extracting hot spring water or the method of extraction without
obtaining the permission;

B BT ERFE-HOHEITER LT, A 22T R0V TR R 2 Ao ) U
It L=

(v) a person who has, in violation of the provisions of Article 15, paragraph (1),
used a hot spring for public bathing or drinking without the permission;

N BT LEE -HOBEITERK LT, BEREZIT RV TIRRE D T 21T 27

(vi) a person who has conducted a hot spring component analysis without
obtaining the registration, in violation of the provisions of Article 19,
paragraph (1);

€t FAEOFERIZIVEFELNLEE -HOBREKEZ T2

(vii) a person that has been registered as referred to in Article 19, paragraph

(1) by wrongful means.

B+ BHNEELHEOBEIC L 2mTICER L2 X, L HHHE Oz
T,
Article 40 A person who has violated an order under the provisions of Article 18,

paragraph (5) is punished by a fine of not more than 500000 yen.
FlU+—2% KOZFTZOWNTINCHELT 2H L. =+ HTHUTOE&IILT S,

Article 41 A person who falls under any of the following items is punished by a
fine of not more than 300000 yen:
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(1) a person that fails to give notification under the provision of Article 8,
paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 11,
paragraph (2) or (3)); Article 14-8, paragraph (1); Article 18, paragraph (4);
or Article 20, or has given a false notification;

=BT\ ERE-HOBREICL 2R A YT, IEROERE LcHE

(ii) a person who has failed to make a posting under the provisions of Article 18,
paragraph (1) or has made a false posting;

= BEHAKRB_HOHEIOER LIEE (HiZOBEICHEET 28 2R )

(ii1) a person who has violated the provisions of Article 18, paragraph (2)
(excluding a person who falls under the provisions of the preceding item);

M HHAERE —HOHEITER LT, RRKS O 2% 0T, XITERONEELE
B Lol

(iv) a person who has failed to undergo a hot spring component analysis or has
failed to change the content of the posting, in violation of the provisions of
Article 18, paragraph (3);

f B EROBEICEK LIZE

(v) a person who has violated the provisions of Article 27;

NOBHNEE-HIE = UEFOHEIC L 2WmELET, IEBOHREL L
=&

(vi) a person that fails to make a report under the provisions of Article 28,
paragraph (1) or Article 34, or that makes a false report;

t B _INEE— %Xiw—+£%% HOBEIZ L DYMAME LR, BT, 3
L<ITEBEL . FERIC LTk 283, L IIRBOMGTE L-HE

(vii) a person who has refused, obstructed or evaded an on-site inspection
under the provisions of Article 28, paragraph (1) or Article 35, paragraph (1),
or has not given a statement or has given a false statement in response to a

question.

FU+ 5% BEAORKRE UIEAE LAIAOREAN, HEHANZOMOUEEENR, =
DIENNIANDOEBICEAL, F+N\E0LORIGE TOEMTAZ LI EX1T, 175
FEETDHIEN, ZOEANIIANCH L TH, BRSO S AR T 5,

Article 42 If the representative of a corporation or the agent, employee, or other
worker of a corporation or individual commits a violation referred to in Article
38 through the preceding Article in connection with the business of the
corporation or individual, in addition to the offender being subject to
punishment, the corporation or individual is subject to the fine referred to in

the relevant Article.
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B+ =5 KOBZOWTNNIEZETLEF. HHHUTO@EHILT 2,
Article 43 A person who falls under any of the following items is punished by a
civil fine of not more than 100,000 yen:
— BPMUEROARE HEITE R HOREIC L D e SUIER D
Ja & L7
(i) a person who has failed to give notification under the provisions of Article
14-6, paragraph (2) or Article 21, paragraph (1), or has given a false
notification;
= B FNEOBEISER LT2E
— EE RRFENGEIRIND & EORE L BRO+HHEME
T5, ) 25 degrees centigrade or more
(1) temperature (the temperature at the time
of sampling from a hot spring source)

=g (BEBTFA 005 L, WoOnn GHEE (—%u s 7 ah)

—) Content (in 1 kg)

(1) substances (any one of those listed below)

WE 4

Substance name

BamE (FAMO LD EFRL, ) E—, OO0V 77 Ll E
Dissolved substances (excluding those of a Total amount 1,000
gaseous nature) milligrams or more
ERERE (CO 2) “HOIV T AL
Free carbonic acid (CO2) 250 milligrams or more
VFohAAdr (Li-) —I V7 I AR
Lithium ion (Li+) 1 mg or more
AbvarTFUOLLF (ST o+ 0) —OIV 771U E
Strontium ion (Sr++) 10 milligrams or more
NYTLALFY (Ba - ») HI VT T AR
Barium ion (Ba++) 5 mg or more
TruXiFvz A4 (Fe:+ +, F —OIV 77 uUE

e s ) 10 milligrams or more
Ferrous or ferric ion (Fe++., Fe+++.)

o~ AAy (Mn + -) —0O V77 Lb
Manganese ion (Mn++) 10 milligrams or more
KFAF Y (H ) —I V7Ll E
Hydrogen ion (H+) 1 mg or more
RFEAAY (Br) HIV T T L
Bromine ion (Br') 5 milligrams or more
RFEA AL (1) —I U7 I AL
Todine ion (I') 1 mg or more
SOFAF L (F) V7 7L E
Fluorine ion (F") 2 milligrams or more
EReO@EA4 (HAsO4”) — =3V 7740 E
Hydroarsenate ion (HASO4 ") 1.3 milligrams or more
AZHFHOE (HA s O2) —I V7T AL
Meta-Arsenic (HASOZ2) 1 mg or more
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B (S) (HS’+S2037”+H2SIcwks —I V75480 E
T5H D] 1 mg or more

Total sulfur (S) [Sulfur corresponding to HS'
+ 38203 "+ H28]

AZIE OBk (HBO2) IV 7T E
Metaboric acid (HBO2) 5 mg or more
AXTFVWEE (H2Si03) HOIV 7T AL E
Metasilicic acid (H2Si03) 50 milligrams or more
HREZ 572 (NaHCO 3) =MOI Y 7T AL
Sodium bicarbonate (NaHCO3) 340 milligrams or more
7 K> (Rn) —O (HESDO—F 2 U —H
Radon (Rn) ) LA E
20 (Ci Unit of 1/ 10 billion) or
more
ZFU Ll (Rab L) —@ro—IV 77 L0 E
Radium salt (as Ra) 1/ 100 million mg or more

37



